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NMPABUNIA TEXHUKA
BE3OMACHOCTH

BHUMaTeNbHO 03HAKOMBTECh C LAHHbBIMY MepaMu
6e30nacHOCTM, NPeXAe YeM NPUCTYNaTh K
IKCnyaTaumu.

CnepynTe NpUBeAEHHbIM
MHCTPYKLMAM.

MPABWU/IA TEXHUKW BE3OMACHOCTH

Bepeub OT OrHs

« He Hoﬂﬂepﬂ(MBaﬁTe 0TKprTbII7I OroHb PAAOM C
nspgenvem.
B npoTvBHOM Cny4ae MOXeT BO3HUKHYTb NOXap.

MoTteps cnyxa

BHMMaTenbHO 03HAKOMBTECh CO CefyOLWUMIU Mepamm
6e30MacHOCTH 1 cobntoganTe ux, 4Tobbl He JONYCTUTb
nosy4YeHune TpaBM ApYrvMu NKOLbMU UAN NPUYUHEHNE
yuwep6a co6CTBEHHOCTY.

BHMMaTeNbHO NPOYMTAB 3TOT JOKYMEHT, COXpaHUTe
€ero B MecTe, B 1t060€e BpeMsi 4OCTYMHOM BCEM
nonb3oBaTeNnsiM U3fenus.

«+ [insl BbINOAHEHWS MPOBEPOK U/ PEMOHTA
obpalaiTech B cnegytoLme CepBUCHbIE LLEHTPbI.
- MarasuH, B KOTOPOM Bbl Mpro6peny Tosap.
- MecTHbIN NpefcTaBuTeNb Kopriopauum Yamaha.

ITOT NPOJYKT NpefHasHa4eH ans
MCNO/b30BaHNS B Ka4ecTBe 06bIYHOrO 6bITOBOrO
yCTpouncTBa. He ncnonb3yiiTe ero B Kakon-nn6o
061aCTV UNKN AesTenbHOCTH, TPebytoLwmnx
BbICOKOI CTEMNEHN HAEXKHOCTMN B OTHOLIEHNN
YEe/I0BEYECKMX XKMU3HEN NN LLeHHbIX aKTUBOB.

MomHuTe, 4TO KOpNopauus Yamaha He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakne-nnbo ybbITKy,
BO3HMUKLUME B pe3ynbTaTe HenpaBuabHOro
MCMONb30BaHUS MU HECAHKLMOHUPOBAHHOM
MOAMbUKaLMMN N3aenus.

NPEAYNPEXXAEHUE

[ aHHbIe NpeaoCTepeXEeHUA NpesynpexaaloT
0 PUCKE CMEepPTHU UK NONYYEHUS CePbe3HbIX
TPaBM A5 BaC UM pyrux nuy,.

He pa36upatb

He MoguduumpyiiTe 1 He pa3bupaiite 3To usgenue.
B MPOTMBHOM C/ly4ae 3TO MOXET NPUBECTM K MOXapy,
MOPAXEHMIO 3NIEeKTPUYECKIM TOKOM, TPaBMe,

a TakxKe K MOBPeXAEHUIO n3genus.

Bepeub oT BOAbI

+ He ucnonb3ayiite usgenue B CbipbIX UAN BAAXKHbIX
YCNOBUSIX, HANPUMEP B BAaHHOW KOMHaTe Uu Ha
ynuue nog AoXAeM. He cTaBbTe Ha 3TOT NPOAYKT
KaKne-n1mbo eMKOCTU (HanpuMep Basbl Uu NAKOHBbI
C lekapCcTBaMu), CoaepIKaLLme XUAKOCTH.

B cnyyae nonagaHums X1UAKOCTU B U3Aene 3To
MOXET NPUBECTU K NOXapy, NOPAKEHNIO
3NEKTPUYECKUM TOKOM UM NOBPEXAEHUIO U3AENNS.

Ec/iv Bbl NNaHupyeTe NOAKAOYATL U3AENNE K APYTUM
YCTPOIICTBaM, CHa4ana OTK/IYMTE NUTaHKUe BCeX
YCTPOMCTB.

B NpOTUBHOM Cly4ae 3TO MOXeT NPMBECTY K NoTepe
Cclyxa, MOPaXeHUI0 INEKTPUYECKNM TOKOM, @ TaKKe K
NoBPEXAEHUIO U3AENNS.

lMepep BKAOYEHVEM MUTAHWS UW UCTONb30BAHUEM
V3[1eNns yCTaHOBUTE MUHUMabHbIN YPOBEHb
rpoMKocTy. Mepep BbIKIOYEHWEM MUTAHUS N3Aenns
YCTaHOBUTE MUHWUMasIbHbIN YyPOBEHb FPOMKOCTM A/15t
V3[1eNINs 1 BCEX MO KIOYEHHbIX YCTPOWCTB.

B NpOTUBHOM C/ly4ae 3To MOXeT NPUBECTY K NoTepe
CNyXa Unm NoBpeXAeHUIo n3genus.

Mpw BKAIOYEHUM NUTAHNS aKyCTUYECKOW CUCTEMBI
BCerpa BK/OYaiiTe NUTaHWE YCUNNUTENS MOLLHOCTH
VAW aKTUBHbIX AuHamukos MOCNEAHUM. Mpu
BbIK/IOYEHUN MUTaHNS aKyCTUYECKON CUCTeMbl
BCerga BbIK/lOYaNTe MUTaHNe YCUANTENSt MOLLHOCTU
WY aKTUBHbIX AnHaMumKos MEPBbIM.

B NnpoTBHOM Cny4ae 3T0 MOXeT NPUBECTU K noTepe
CNyxa U HEUCNPaBHOCTN AVHAMUKaA.

He ncnonb3yiTe HayLLHWKM NP BbICOKOM WM HEKOM-
OpTHOM YPOBHE rPOMKOCTY A/INTENbHOE BPEMSI.

B NpOTUBHOM C/ly4ae 3TO MOXeT NPUBECTY K NoTepe
cnyxa. Mpu Kaknx-mm6o HapyLeHWsX cayxa
obpaTuTech K Bpayy.

BHUMAHME

[aHHble NpefoCTepeXeHUs NpeaynpexapanT
0 pUCKe nony4yeHus TpaBM A s Bac Uiu
APYrux nuy,.

YcTaHOBKa

He ycTaHaBnuBaiiTe n3genve B HeyCTOMYMBOM

NONOXEHNN NN B MeCTe, NOABEPXKEHHOM Bm6pau,mm.

B npoTnBHOM criy4ae n3genve MoXeT ONPOKNHYTbCS
nnn nepeBepHyTbCA, HTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe
N NoBpexaeHno n3gennsa.

lMepep nepemeLlyeHnEM U3aenns 0b6s3aTeNbHO
BbIK/IOYNTE NUTAHWUE N OTCOEANHUTE BCE
NnoaKto4YeHHble Kabenu.

B NpOTMBHOM C/ly4ae MOXHO 3aL,ennTbcs 3a kabenb
HOTO MW PYKOWN U N3AeNne MOXET OMPOKUHYTbCS
VAU NepeBepHYTbCS, YTO MOXKET NPUBECTU K TPaBMe
VAU NOBPEXAEHUIO U3AeNUs.

MopkniouyeHue

« EC/IM Bbl NNaHMpyeTe NOAKII0YaTb BHELWHME
YCTPOWCTBa, CHavYana npoyTUTe pyKOBOACTBO
nonb3oBaTesNs A8 KAKLOro yCTPOMCTBA, 3aTeM
MOAKOYUTE X B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSAMU.
HecobntofeHne MHCTPYKLWA MOXET NPUBECTU K
TPaBMaMm U/v NOBPEXAEHUIO N3[enus.

PykoBogcTBO no Mepam 6e3onacHocTu ans AGO6MK2/AGO3MK2
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Mepbl 6€30nacHOCTM NPy 3KCMAyaTaLuum

O6palieHue c usgenmem

+ He poHsiiTe NOCTOPOHHME NpegMeTbl, Hanpumep
MeTanIM4yecKne npegMeTbl uam Gymary, B Wem Ha
yCTpoicTBe.

B NpOTMBHOM C/ly4ae 3TO MOXET NPUBECTM K NoXapy,
MOPAXEHMIO 3NIEKTPUYECKMM TOKOM, a TaKxKe K
NOBPEXAEHUIO U3aeus.

He npumeHsiTe n36bITOYHYIO CUNY K U3[EeNNI0, B TOM
yucne B CleaytoLWmx cayyasx:

- onupasich Ha usgenve;

- pa3meLlyas Tsxesble NpeaMeTbl Ha U3Aenuu;

- YKNafbiBas U3[enus B CTOMKK;

- Npunaras YpesMepHyHo CUY K KHOMKaM,
nepeknoYaTeNsiM AU pasbeMaM BBOAa/BbIBOAA.
B NpOTMBHOM C/lyyae 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBMe

UAN NOBPEXAEHUIO U3[enus.

He TsHWTe 3a NOAK/OYEHHble Kabenn.

B NpoT1BHOM C/ly4ae u3fienne MOXeT ONPOKUHYTbCS
WY NepeBePHYTLCS, YTO MOXKET NPUBECTU K TPaBMe
WAV NOBPEXAEHUIO U3AENNS.

Mepbi 6e30nacHOCTH
npu 3KCnAyaTauum

YBEAOMJIEHUE

KOHAeHcaT. icnonb3oBaHWe U3AeNNs MPY HaNUuUn
B HEM CKOH/IEHCMPOBABLUEICS BAAry MOXET
NpUBECTU K ero noBpexaeHuto. Ecnm nmetotes
OCHOBaHUS CYNTATb, YTO B U3AENNN NN Ha HEM
Haxof[uUTCs CKOHAEHCUPOBaHHas Bnara, ocTaBbTe
n3penmne Ha HeCKO/bKO YacoB 6e3 NoAKIYeHUs
NUTaHus. Bbl CMOXeETE NCMONb30BaTh U3aenve,
KOrfa CKOHAEHCMPOBAHHAs B/lara NOHOCTbIO
BbICOXHET.

O6paleHue c usgenuem

Bo n3bexaHne HeMCNPaBHOCTU U MOBPEXAEHNS
V3aenus Unu yTepu gaHHbIx cobnioparite cnegytowme
Mepbl 6€30MacHOCTU.

UCTOYHUK NUTaHUSA

Ecnu uspenve He 6yaeT NCNONb30BaTbCS B TEYEHME
OUTENbHOrO Nepuopa BpemMeHu, otcoegnHuTe USB-
Kabenb oT n3genus. [laxe Npu OTKNOYEHHOM
nepekntodatene [O] (Pexum oxuaanns / Bki.)
n3genune Npogo/mMKaeT NOTPebNSTb INEKTPOIHEPT U0
Ha MMHMMaNIbHOM YPOBHE.

Hukorga He BcTaBnsinTe kabenb USB 1 He
OTCOEAMHSAWTE ero BAAKHbLIMU PyKaMu.

YcTaHOBKa

+ B 3aBMCMMOCTU OT YCIIOBUIA, B KOTOPbIX
3KCMIyaTMpyeTcs usgenue, TenedoHsl,
PaAMONpPUEMHIKM NIV TENEBU30PbI MOTYT
co3/aBaTb Nomexu. B aToM criyyae usmeHnTe
pacnosoXeHme Uam OpueHTaLMIo U3[enus unm
OKpYXXatoLLyto 06CTaHOBKY.

He ycTaHaBnuBaiiTe usgenve B MecTax,
nogBepraembix cnefyoLnum Bo3[encTBUsAM:

- Ype3BbIYaNHO BbICOKME U HU3KME TEMMNEPaATYpbI;
- YpeamepHasl 3anblNeHHOCTb.

B NpOTUBHOM CNly4ae 3TO MOXET NMPUBECTY K
HeNCNpPaBHOCTU UIN MOBPEXAEHMIO U3feNus.

He ycTaHaBnvBaliTe n3genve B MecTe, rge us-3a
6bICTPBIX U PE3KUX U3MEHEHW I TEMMEPATYPbI
OKpYXXatoLLel cpefibl MOXeT 06pa3oBbIBaTHCS

He cTaBbTe Ha u3genne BUHUNOBbIE, N1aCTMACCOBbIE
1 pe3nHOoBbIe NpeAMEeTbl. 3TO MOXET NPUBECTU K
OﬁeCuBeHMBaHVHO nnn nopye naHenu.

N36eraiiTe ycTaHOBKM BCEX HACTPOEK SKBanaisepa u
YPOBHSi FPOMKOCTM Ha MaKCUMarbHbIi ypoBeHb. B
MPOTUBHOM Cilyyae, B 3aBUCUMOCTY OT COCTOSIHUS
NOAK/IOYEHHBIX YCTPOCTB, MOXKET BO3HUKHYTb
o6paTHas CBsi3b U NOBPEAATCS AUHAMUKM.

He ncnonb3yiite Macnio, cMa3o4Hoe BELEeCTBO Un
CPeACTBO /15 YUCTKN KOHTAKTOB ANl O4UCTKM
deigepoB nnu perynsaTopos. ITO MOXKET NMPUBECTN
K NMOBPEXAEHMIO 3NEKTPUYECKUX KOHTAKTOB N
Hernonafkam npw nepemelleHnn heinaepos unm
perynsTopos.

TexHU4Yeckoe chnymusaHMe

[N ONUCTKYN M3[ENNS UCMONB3YITE CYXYHO MATKYIO
TKaHb. He CNonb3yiTe [5 OMUCTKU U3AENUS TKaHb,
CMOYeHHYto B 6eH3nHe, pacTBOpUTENE, MOIOLLEM
CPEeACTBE UMM XUMUYECKNX BELLECTBAX. ITO MOXET
NPUBECTU K 06eCLIBEYMBAHMIO MU MOpYe
NOBEPXHOCTY.

H Pasbembl [USB 2.0] u [5V DC]

Mpu nogkntoYeHMn KoMnbloTepa K pasbemy [USB 2.0]
cobniopaiiTe cnegytowme npasuna. Ux HecobntogeHve
MOXET NPUBECTY K 3aBUCAHMNIO KOMMbIOTEpa 1
NOBPEXAEHNIO NN NoTepe AaHHbIX. ECin KoMnbloTep
WM MUKLLEP MepecTatoT 0TBeYaTb Ha 3anpochl,
nepesanycTuTe NporpamMMHOE MPUIOXKeHUE UK
onepaumoHHY CUCTEMY KOMMbloTepa M60
BbIK/TIOUYMTE 1 CHOBA BK/IOYUTE NepektoyaTenb [d]
(Pexxum oxxmgaHus / BKN.) MyKLepa.

06s13aTenbHO Ucnonb3yiiTe kabenb USB, Bxoaswwmii B
KOMMAEKT.

Mpexge Yem NoAKNIYaTb KOMMNbIOTEP K MOPTY
[USB 2.0], BbiliguTe U3 3HeprocbeperatoLiero
pexvma KoMnbloTepa (peXxrMa OXUaaHNs Uamn
CrALWEro pexuma).

MosepHuTe nepekntoyatens [O] B pexum oxupaaHms
nepep nogxntoyeHnem kabenen K pasbemam [USB
2.0] u [5V DC].

3aKpoiiTe BCe OTKPbITblE MPUNOXEHNS U MOBEPHUTE
nepekntoyatens [O] B peXxum oxuganus nepeg,
oTcoefiMHeHneM kabeneii oT pasbemos [USB 2.0] n
[5v DC].

XKAnTe He MeHee LWeCTU CEKyHA, MPeXAe YeMm
nepeBoAMTb NepekntoYaTenb [(i)] MUKLWepa 13
PeXunMa 0XXnaaHns Bo BKIIOUEHHOE NONOXKEHNE U
o6paTHo.
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H Pasbembl

Pasbembl TMna XLR nMeroT cnepytoLyo cxemy
(cTaHgapT IEC60268): KOHTAKT 1 — 3a3eMneHue,
KOHTAKT 2 — MAtoC (+), KOHTAKT 3 — MUHYC (-).

B daHTOMHOE NUTaHue

Y6eguTech B ToM, 4To nepekntoyatens Boikatoder (ML),
€CNN HeT HeOBXOAMMOCTI UCMOb30BAHNS
$aHTOMHOrO NUTaHKS.

MprMUTE HUXKEYKa3aHHble Mepbl 6e3onacHoOCTH ANs
npefoTBPaLLEHUS LWYMOBbIX MOMEX M BO3MOXHOTO
NOBPEXAEHUS BHELIHMX YCTPOMCTB, @ TakXKe Camoro
MVKLIepa NPy BKKOYEHUN 3TOTO NepeknoyaTens (mm).

He skntoyanTe 31y kHonky (ML) npu nogxntoueHmn
YCTPOICTBA, He MofaepXXnBatoLLero haHTOMHoe
nuTaHWe, K KaHasy, Yepes KOTOpbI MOXeT
nopa.aTtbcs haHTOMHOE NUTaHKe.

He BkntovaiiTe Ty kHonky (ML) npu nogxntoueHmn/
0oTCOeMHEHUN Kabens K/oT KaHana, Yepes KoTopbIi
MOXeT nofaBaTthcs GaHTOMHOE NUTaHKe.

Nepeg BKNtoYeHNeM (am) / BbikntodeHnem (ML) sToro
nepekntoyaTens YMeHblINTe O MUHUMYMA
rPOMKOCTb KaHana, Yepes KoTopbI MOXeT
nogasatbcs (haHTOMHOE NUTaHKe.

BaXxHas uHopmauus
NPUMEYAHUE

BaxkHasi MHdopmauus

MacnopTHas Tabnuuka usgenus

Homep moaenu, cepuiiHblii HoMep, Tpe6oBaHUS K
MCTOYHUKY NUTaHUS 1 Np. YKasaHbl Ha Tabanyke ¢
Ha3BaHMeM U3enns B HUKHEN YacTu yCTPOINCTBa
VAW PSABOM C Held. 3anunimnTe cepuiiHblii HomMep B
PacrnonoXeHHOM HKe MoJie 1 COXpaHUTe AaHHOoe
PYKOBOACTBO KaK NOATBEPXAEHME MOKYMKM; 3TO
NOMOXeT UAEHTUDULMPOBATb MPUHAANEKHOCTD
YCTPOMCTBA B C/lyHae KPaxW.

Homep mogenu.

CepuiiHbIit HOMep.

B 3TOM paspgene npuBeaeHbl Mepbl
NpPeAoCTOPOXHOCTY, KOTOPbIe CeayeT cobniofaTh BO
BPEeMSs 3KCMIyaTauum, hyHKLUMOHaNbHbIE
OrpaHuYeHNsi U LONONHUTENbHbBIE CBEAEHNS, KOTOPble
MOTyT 6bITb BaM MONE3HbI.

DYHKLUOHaNbHbIE 0co6eHHOCTU unspenuvsa

+ Kopnopauus Yamaha nocTosiHHO COBEpLIEHCTBYET U
0o6HOBNSET NporpaMMHoe obecrneyeHue,
BK/IIOYEHHOE B U3genue. MocnegHio Bepcuo
NpOrpaMMHOro o6ecneyeHnst MoXXHO 3arpy3uTb C
Be6-caitTa kopnopauum Yamaha.

(1003-M06 plate bottom ru 01)

ToBapHble 3HaKuN

Microsoft n Windows siBnsitoTCsi TOBapHbIMU 3HaKaMm1
kopnopauuu Microsoft, 3apernctpuposaHHbIMK B
CLUA v gpyrux cTpaHax.

Mac, macOS, iPad, iPadOS, App store u Lightning
ABNSAOTCA TOBapPHbIMK 3HaKaMu kopnopauuu Apple
Inc., 3apeructpuposaHHbiMu B CLLA 1 gpyrux
cTpaHax. ToBapHbIVi 3HaK iPhone ncnons3yetcs no
nuuensum Aiphone Co, Ltd.

PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLMn U3[ENUS BKIIOYAET B

cebs crepyoLme GOKYMEHTbI.

- KpaTkoe pykoBopacTBo no AGO6MK2/AGO3MK2
(nocTaBnseTCs B KOMMEKTE C U3AENNEM)

- PyKoBOACTBO Mo MepaM 6e30MacHOCTM ANis
AGO6MK2/AGO3MK2 (3TOT BOKYMEHT)

- PykoBogcTBO nonb3oBatens AGO6MK2/AGO3MK?2 (B
dopmaTe HTML)

Copep)xaHne fOKYMeHTa

+ HecaHKUMOHMPOBaHHOE KONMPOBaHMWe 3TOro
AOKYMeHTa 4aCTU4YHO NN NOJTHOCTbIO 3anpeuleHo.

YTunusauusa unv nepepava

Ecnu nnaHupyetcs nepegaBaTh NpaBo
CcO6CTBEHHOCTM Ha u3genve, nepeganTte BMecTe ¢
V3[ieMeM JaHHbIN JOKYMEHT 1 BXOogsLume B
KOMMAEKT NPUHAANEXHOCTH.

CobntogaiiTe MeCcTHble HOPMbI MO YTUAW3ALUN 3TOTO
NpoAyKTa 1 ero NpUHaaNeXHOCTeN.

PykoBopcTBO no Mepam 6e3onacHocTu ans AGO6MK2/AGO3MK2
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BaxxHas nHcbopmaums

3awuTa oKpyxatolei cpegbl

[Pycckunii]

BaxHoe npumevaHue: WHdopmauma o6 ycnosusax FapaHtTum ans KnueHTtos B Poccuiickoit ®epepauumn
1na nonydveHns noapobHo nHbopMaummn 06 ycnosuax fapaHtum Ha npoaykumio Yamaha B Poccum, ycnosusx
rapaHTUIHOro 06CNyXX1BaHUS, NOXanyicTa, noceTute Beb-caifT No aapecy Huxe (Ha caliTe AOCTyneH daiin ¢

YCNoBUAMU ANA CKayMBaHUA U I'Iel-laTl/I) nnn O6paTVITECb B OQ)MC npeacTaBuTeENbCTBA Yamaha B Poccuu.

https://ru.yamaha.com/ru/support/

Mpoaykums

MUKLLUEPHASN KOHCOJb
mozenn: AGO6MK2, AGO3MK2

CrpaHa MpovCxXoXaeH st

Manaiians

W3rotosutenb

Yamaha Corporation
10-1 Nakazawa-cho,Naka-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650, AnoHusi

HoMuHaneHoe HanpsxeHne

5 B noct. Toka

MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb

4.5 Br

[lata nu3rotosneHust

,El,aTa M3roTOB/MEHNst 0603HaYeHa B CepMVIHOM HOMepe, yKa3aHHOM Ha HWDKHEN nnn
33/Heil CTOPOHE MHCTPyMEHTa.

Ser No. ***QQOOOOO

oA narotoBnexHus MecsiL M3rotoBneHns

[oa v3roToBneHns obosHayveH Nepeoi 13 AByx Oyks, NpeaALeCTBYIOLLMX NATW NOCeaHNM
umcpam. 2020 roa 06o3HaueH BykBol « A», a cneayroLme 3a HAM roabl 0603HaueHb!
ceayolLmmMm 3a « A » ByKBaMM aHrMIMCKoro andasuTa.

MecsiL M3roToBneHns 06o3HaueH BTOPOA GyKBOW, MPeALLECTBYIOLLEN NATU NOCNEAHUM
umpaM. Mecsiubl ¢ sHBaps Mo ceHTs6pb 0603HaueHb! BykBamMu € «H» A0 «P», amecsupl
C OKTSI6Ps M0 AeKkabpb 0603HaueHbl ByKBaMu OT «X» [0 «Z».

CpoK XpaHeHust

CpOK XpaHeHUs! He YCTaHOB/EH.

Ycnosus Ans ytunmsaummn
NpoAyKTOB

CrieflyifTe MECTHOMy OpraHy MpaBwi YTWIM3aLMKU OTXOAOB.

Ycnosus [yis peanvsaumn
NPOAYKTOB

I'Ipanma W yaIoBMSA peanm3aumm He YCTaHOB/1EHbI U3roToBuUTENeM U AO/HKHbI
COOTBETCTBOBATH HALWIOHANbHOMYW/ W MECTHOMY 3aKOHOAATENLCTBY CTpaHbl
peanusaumm ToBapa.

HassaHue 1 agpec
MMnopTepa Ha TeppuUTOpUn
TaMOXEHHOro Coto3a

000 «fimaxa Mio3nK»
r.Mocksa, ynmua Kuesckas, aom 7, ocmc 37

YcnoBue xpaHeHust

Bo usbexaHvie aedopMaLmm, NOBPEXAEHNS BHYTPEHHMX KOMMOHEHTOB 1 cboes B paboTe;
He aepxuTe 060pyaoBaHME B MOMELLEHWSX C M3BbITOYHOM BUGpaUMen, a Takke B
MecCTax, rae CMLWKOM MbU1bHO, XONOAHO WK XKapKo.

(92-M0T EAC pa 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: ion for in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: i ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fir nahere Garantie-Information ber dieses Produkt von Yamaha, sowie iber den Pan-EWR'- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land EWR:E

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans 'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Garantie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor tie-informatie over dit Y: ha-product en de i ice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de verlegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (a version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato ile) oppure I'ufficio di locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso i i es sobre as ias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma |nf0rmaqao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE* e na Suia, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagao da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdmica Européia

TIA ieg eyyUnong yia Toug reAGTEG oTov EOX* ke EABeTia EMnvIK&
I'|a )\zmopzpu; TIANPOPOPIES EYYUNONG OXETIKG WE TO napov TIPOIGV TNG Yamaha Kar v kdAuyn ewuncng o€ OAeg TIG XWpeg Tou EOX kal Tnv EABETIQ, ETNIOKEQPTEITE TNV TIAPAKATW
10T00€eAIda (EXTUTIOOIUN Hop@n eival BiaBéaiun oty yag) fi omv NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg OIkovopikog Xwpog

Viktigt: Garantiinformation for kunder | EES-omradet' och Schweiz Svenska
For ion om denna Y samt i hela EE: adet* och Schweiz kan du antingen bestka 3 (en 5
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas offcleHa representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad' Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert jon om dette Y: ha-produktet og g ice for hele E@S. det” og Sveits kan fas enten ved & besoke nedenfor i jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det i okonomiske

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder | EGO* og Schweiz
De kan finde garar om dette Yamaha-produkt og den flles garantiserviceordning for EGO" (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repreesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europzsiske @konomiske Omrade

Tirked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Tamén Yamaha-tuotteen seké ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoi U tiedosto
Voitte myds ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i jearii Polski
Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat warunkw gwarancyjnych tego pmdukm firmy Yamaha senwisu gwarancyjnego w calym EOG" i Szwajcari, nalezy odwiedzié wskazana ponize siron ineretowa,
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie ¢ sie z firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospcdarczy

Dulezité a i: Zaruéni i pro za iky v EHS* a ve Svy
Podrobné z&ruéni informace o tomto produktu Yamaha a zarugnim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mizZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodarsky prostor

Fontos G ia-i iok az EGT" teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre szletes iok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé il keresse fel i az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathaté faﬂt is la\al) vagy pedig Iépien kapcsolatba az orszégaban kb Yamaha képviselei irodéval. * EGT: Eurépal Gazdaségi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maj i (EMP)* ja $veitsi klientidele Eesti keel
Tépsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa ja Sveitsi kohta, killastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi psérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazipojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garantuas |nformacuu par 30 Yamaha produktu, ka art garantuas apka\posanu EEZ* un Sveics, ludzu, apmekleﬂet zemak noradito timekla vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams fails) vai ar jasu valsti Yamaha * EEZ: Eiropas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir $veicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia isamios informacijos apie & ,Yamaha" produkta ir jo techning priezidra visoje EEE* ir Sveicarijoj ite masy. sje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra

spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha“ atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonoming erdveé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina
Podrobné informécie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii stibor na tlag) alebo sa obrétte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in $vici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3a 3a knueHTn B ENM* 1 Wseiiuapua Bnrapcku eank
3a noapo6Ha nHopmaLms 3a rapaHumMsTa 3a TO3n NPOAYKT Ha Yamaha u ] 30Ha Ha EUM* u LIJaeMuapml WM noceTeTe NOCOYEHUA No-aony yeb
caiT (Ha Hawwus yeb caiiT uma chaiin 3a neyar), UnK ce CBbPXETE C NPeACTaBUTENHUSA 0UC Ha Yamaha BbB Bawara cTpaHa. * EUM:

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-strani u nastavku ili
ovlastenog Yamahinog dobavlja¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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ADDRESS LIST

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A.
Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA ]

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San Jos¢
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, CDMX,
C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
‘Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor Jos¢ Lannes, 40, Cjs 21 ¢ 22, Brooklin
Paulista Novo CEP 04571-100 — Sdo Paulo — SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN/CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion
Marbella, Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

\ EUROPE \

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, U.K.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
‘Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
‘Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA/

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
‘Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
‘Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
‘Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
‘Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
‘Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kIm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686168
SWEDEN/FINLAND/ICELAND
‘Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
‘Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
NORWAY
‘Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800
CYPRUS
‘Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0
RUSSIA
‘Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN REGIONS
‘Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

\ AFRICA \

‘Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST ]

TURKEY
‘Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Ataschir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960
OTHER REGIONS
‘Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, IMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT Yamaha Musik Indonesia Distributor
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
‘Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
‘Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
‘Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Banqiao Dist.,

New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122
OTHER ASIAN REGIONS

http://asia.yamaha.com/

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
REGIONS AND TRUST TERRITORIES
IN PACIFIC OCEAN
http://asia.yamaha.com/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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YAMAHA MUSIC & ELECTRONICS TAIWAN CO., LTD.
https://tw.yamaha.com
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Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/

Yamaha Downloads

https://download.yamaha.com/
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